CHORALIS CONSTANTINUS 500

A HABSBURG CSASZARI UDVAR ENEKES SZERTARTASAT A 15-16. SZAZADI GYAKORLAT ALAPJAN
VOCAL LITURGICAL MUSIC IN THE HABSBURG IMPERIAL COURT ACCORDING TO 15TH AND 16TH-CENTURY PRACTICES

Introitus — Etenim sedérunt principes (Graduale Pataviense, fol. 14)
Kyrie — Heinrich Isaac: XIX. Missa de Martyribus
Gradnale — Sedérunt principes (Graduale Pataviense, fol. 14)
Allelnia — Ecce inquit Stephanus (Graduale Pataviense, fol. 133)
Offertorinm — Elegérunt Apoéstoli (Graduale Pataviense, fol. 14v)
Sanctus — Heinrich Isaac: XIX. Missa de Martyribus
Agnus Dei — Heinrich Isaac: XIX. Missa de Martyribus
Communio — Video caelos (Graduale Pataviense, fol. 15)
Excitus — Anon.: Qui credit in Filium

In inventione sancti Stephani
prothomartyris

Introitus

Etenim sedérunt principes, et
advérsum me loquebantur: et
iniqui persecutt sunt me:
adiuva me, Domine Deus
meus, quia servus tuus
exercebatur in tuis
tustificatiénibus.

Ps. Beati immaculati in via:
qui ambulant in lege Démini.
Gloria Patri et Filio et Spirftui
Sancto sicut erat in principio
et nunc et semper et in
secula seculorum. Amen.

Kyirie, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.
Christe, eléison.
Christe, eléison.
Christe, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.
Kyrie, eléison.

Graduale

Sedérunt principes, et
advérsum me loquebantur: et
iniqui persecutt sunt me. V)
Adiuva me, Démine Deus
meus: salvum me fac propter
misericérdiam tuam.

Belvarosi Szt. Mihdly templom (2009. augusztus 3., 16.00)

Introitus

Osszetiltek a fejedelmek és
ellenem szoltak: s a gonoszok
tldoztek engem: segits meg,
Uram, Istenem, mert szolgad
megismerte igazsagodat.

Ps. Boldogok, akiknek utja
szeplStelen, kik az Ur
torvénye szerint jarnak.
Dics6ség az Atyanak és
Fianak és Szentlélek
Istennek. Miképpen
kezdetben vala, most és
mindenkor és mindorékkon
6rokké. Amen,

Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Krisztus, kegyelmezz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!
Uram, irgalmazz!

Graduale

Osszetiltek a fejedelmek és
ellenem szoltak: s a gonoszok
tld6ztek engem. V) Segits
meg, Uram, Istenem:
szabadits meg
irgalmassagodért.

Saint Michael’s Church (3. August, 2009. at 4.00PM)

Introitus

Princes sat, and spoke against
me: and the wicked
persecuted me: help me, O
Lord my God, for Thy
servant was employed in Thy
justifications.

Ps. Blessed are the undefiled
in the way, who walk in the
law of the Lord.

Glory be to the Father, and
to the Son, and to the Holy
Ghost. As it was in the
beginning, is now, and ever
shall be, wotld without end.
Amen.

Lord, have merey.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Christ, have mercy
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Gradnale

Princes sat, and spoke against
me: and the wicked
persecuted me. V) Help me,
O Lord my God: save me for
Thy mercy's sake.



Alle -

lia.

V) Ecce inquit Stephanus
video calos apértos et filium
héminis stantem a dextris
virtatis Det.

Offertorinm

Elegérunt Apostoli
Stéphanum levitam, plenum
fide et Spiritu Sancto: quem
lapidavérunt Tudai orantem,
et dicéntem: Démine lesu,
accipe spiritum meum,
allelia.

Sanctus, sanctus, sanctus
Doéminus Deus Sabaoth.
Pleni sunt cali et terra gloria
tua.

Hosanna in excélsis.
Benedictus qui venit in
nomine Domini.

Hosanna in excélsis.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.
Agnus Del, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: dona nobis pacem.

Commmnnio

Video caxlos apértos et filium
héminis stantem a dextris
virtatis Det: Domine Iesu,
accipe spiritum meum, et
nestatuas illis hoc peccatum,
quia nésciunt quid faciunt.
Bedti immaculati in via gui
ambulant in lege Domini
Confundantur supérbi quia inisiste
iniquitdtem fecérunt in me ego
antem exercébor in manddtis tuis

V) Nyitva latom az egeket és
Jézust allni az Isten jobbja
telol.

Offertorinm

Kivalasztak az apostolok
Istvan levitat, kit elt6ltott a
hit és a Szentlélek, akit a
zsidok megkoveztek, mig 6
konyorogvén monda: Ur
Jézus, vedd magadhoz
lelkemet, alleluja.

Szent vagy, szent vagy, szent
vagy, mindenség Ura, Istene.
Dicséséged betolti a mennyet
és a foldet.

Hozsanna a magassagban.
Aldott, aki jon az Ur
nevében.

Hozsanna a magassagban.

Isten Baranya, te elveszed a
vilag buneit: irgalmazz
nekunk.

Isten Baranya, te elveszed a
vilag buneit: irgalmazz
nekunk.

Isten Baranya, te elveszed a
vilag buneit: adj nekiink
békét.

Communio

Nyitva latom az egeket és
Jézust allni az Isten jobbja
felsl. Ur Jézus, vedd
magadhoz lelkemet és ne
tulajdonitsd ezt nekik bnil.
Boldogok, kik szeplitelen ag o

ttjukon, és az Ur torvénye serint

Jdrnak.

Szégyeniiljenck meg a kevélyek,
kik dinokul haborgatnak engem
én pedig parancsolataidban

Omnia manddta tna véritas inigue  gyakorlom magamat.

V) I see the heavens opened,
and Jesus standing on the
right hand of the power of
God.

Offertorinm

he Apostles chose Stephen to
be a levitek, 2 man full of
faith and of the Holy Ghost:
whom the Jews stoned,
invoking and saying: Lord
Jesus, recetve my spirit,
alleluia.

Holy, Holy, Holy Lord God
of Hosts.

Heaven and earth are filled
with your glory.

Hosanna in the highest.
Blessed is He Who comes in
the Name of the Lord.
Hosanna in the highest.

Lamb of God, Who take away
the sins of the world, have
mercy on us.

Lamb of God, Who take
away the sins of the world,
have mercy on us.

Lamb of God, Who take
away the sins of the world,
grant us peace.

Commmnnio

I see the heavens opened,
and Jesus standing on the
right hand of the power of
God: Lord Jesus, receive my
spirit, and lay not this sin to
their charge.

Blessed are the undefiled in the
way, who walk in the law of the
Lord.

Let the proud be ashamed, because
they have done unjustly towards
me: but I will be employed in thy



perseciiti sunt me ddinva me

Me excpectavérunt peccatores ut
pérderent me testimonia tua
intelléxi

Appropingunavérunt persequéntes
me iniquitate a lege antem tna
longe facti sunt

Viide humilitdtem meam et éripe
me quia legem tuam non sum
oblitus

Multi qui persequiintur me et
tribulant me a testimoniis tuis non
declindvi

Principes perseciiti sunt me gratis
et a verbis tuis formiddvit cor
menm

Fiat manus tna ut salvet me
qudniam manddta tna elégi

Motetta

Qui credit in Filium, habet
vitam axtérnam. Qui autem
incrédulus est Filio, sed ira
Dei manet super eum.

Minden parancsolatod igazsag
1gaztalanul jildognek, segits meg
engen.

Vrtak ram a biinosik, hogy
elvesztenének engem de én
megértetent a te bigonysagaidat.

Megkdizelitettek engem rosszakard

lildozdim kifk tirvényedtil messze
tavogtak.

Ldssad megalazottsagomat és
ragady ki abbdl engem mert
tirvényedril el nem feledkeztens.
Sokan vannatk, akik iildiznek
engent és haborgatnak de a te
bizonysagaidtol el nem hajlottam.
A hatalmasok ok nélkiil
lildoznek engem de nem fél szivem,
csak a te 1g¢dtil.

Legyen a te kezed segitségemre
mert a te parancsolataidat
vdlasztottam.

Motetta

Aki hisz a Fiuban, az 6rokké
él. Aki azonban nem hisz a
Fiaban, az Isten haragja szall
ra.

commandments.

All thy statutes are truth: they
have persecuted me unjustly, do
thou help me.

The wicked have waited for me to
destroy me: but I have understood
thy testimonies.

They that persecute me have drawn
nigh to iniquity; but they are gone

far off from the law.

See my humiliation and deliver
me: for I have not forgotten the
law.

Many are they that persecute me,
and afflict me; but I have not
declined from thy testimonies.
Princes have persecuted me withont
cause: and my heart hath been in
awe of thy words.

Let thy hand be with me to save
me; for I have chosen thy precepts.

Motetta

He that believeth in the Son
hath life everlasting: but he
that believeth not the Son,
the wrath of God abideth on
him.
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